
одежда [kləәuðz] clothes
пиджак ['dʒækɪt] jacket
куртка ['dʒækɪt] jacket
рубашка [ʃəә:t] shirt
костюм [sju:t] suit
брюки [pænts] pants
шорты [ʃɔ:ts] shorts
носки [sɔks] socks
платье [dres] dress
блузка [blauz] blouse
майка ['ʌndəә ʃəә:t] under shirt
топик [tɔp] top
футболка [tɪ ʃəә:t] T-shirt
трусы [pænts] pants
пальто [kəәut] coat
шуба [fəә:(kəәut)] fur coat
легинсы ['leɡɪŋz] leggings
колготки [taɪts] tights
чулки ['stɔkɪŋs] stockings
пижама [pəә'dʒɑ:məәz] pyjamas
джемпер ['dʒʌmpəә] jumper
свитер [swetəә] sweater
джинсы [dʒi:nz] jeans
жилет ['weɪskəәut] waiscoat
безрукавка [sli:vles] sleeveless
рубашка поло ['pəәuləәu ʃəә:t] Polo-shirt
галстук [taɪ] tie
галстук-бабочка [bəәu taɪ] bow-tie
Свитер с высоким воротом ['tɜ:tlnek ,swetəә] Turtle neck sweater
водолазка ['pəәuləәu nek] polo-neck
юбка [skəә:t] skirt
гольфы [ni: haɪsɔks] knee-high socks
пояс [belt] belt
ремень [belt] belt
перчатки [ɡlʌvz] gloves
шляпа [hæt] hat
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кепка ['kæp] cap
кепи ['kepɪ] kepi
бейсболка ['beɪsbɔ:l hæt] baseball hat
шапка [hæt] hat
шлем [hæt] hat
шарф [skɑ:f] scarf
варежки ['mɪtnz] mittens
платок [skɑ:f] scarf
головной платок [hed skɑ:f] head scarf
шейный платок [skɑ:f] scarf
мужской платок [mæns skɑ:f] man's scarf
ветровка ['wɪnd,tʃi:təә] / ['wɪnd,breɪkəә] windcheater/wind breaker
спортивный костюм [dʒʌmp sju:t] jumpsuit
дублёнка ['ʃi:pskɪn kəәut] sheepskin coat
плащ [reɪn kəәut] rain coat
нижнее белье ['ʌndəәwɛəә] underwear
стринги [θɔŋz] thongs
боксеры ['bɔksəә ʃɔ:ts] boxer shorts
плавки ['swɪmɪŋ trʌŋk] swimming trunks
купальник ['beɪðɪŋ sju:t] bathing suit
бикини [bɪ'ki:nɪ] bikini
бюстгальтер [brɑ:] bra
жакет ['dʒækɪt] jacket
пуловер ['pul,əәuvəә] pullover
кардиган ['kɑ:dɪɡəәn] cardigan
толстовка ['hudɪ] hoodie
тапочки ['slɪpəәz] slippers
обувь ['futwɛəә] footwear
туфли [ʃu:z] shoes
ботинки [bu:ts] boots
сапоги [bu:ts] boots
бутсы [futbɔ:l bu:ts]/[sɔkəә ʃu:z] football boots/soccer shoes
резиновые сапоги [rʌbəә bu:ts]/ [weliŋtəәn bu:ts] rubber boots/wellington boots
казаки, ковбойские сапоги [kaubɔɪ bu:ts] cowboy boots
пинетка, дамский ботинок [bu:ti:] bootee
босоножки [sændls] sandals
шлёпанцы ['bedrum 'slɪpəәs] bedroom-slippers
сандали [sændls] sandals
сабо ['sæbəәu] sabot



кеды [sni:kəәz] sneakers
кроссовки [treɪnəәz]/['tenɪs ʃu:z] trainers/tennis shoes
туфли на платформе [dek ʃu:z] deck shoes
лодочки [kɔ:t ʃu:z] court shoes
шпилька [stɪ'letəәu] stiletto
башмак на деревянной подошве [klɔg] clog
балетки [flæts] flats
туфли на высоком каблуке [haɪhi:l ʃu:z] high-heel shoes
шнурки [leɪsɪz] laces
туфли с толстой подошвой [θɪk səәuld ʃu:] thick-soled shoe
туфли без каблука [ flætʃu:] flat shoe
холщовые туфли [,espəә'drɪl] espadrille
свадебное платье ['wedɪŋ dres] wedding dress
фата [veɪl] veil
соломенная шляпа [strɔ: hæt] straw hat
сумка [bæɡ] bag
пакет ['pækɪt] packet
рюкзак [bækpæk] backpack
«клатч» [klʌtʃ] clutch
пляжная сумка [bi:tʃ bæɡ] beach bag
юбка-карандаш ['pensl skəә:t] pencil skirt
мини-юбка ['mɪnɪ] mini skirt
юбка миди ['mɪdɪ] midi skirt
юбка макси ['mæksɪ skəә:t] maxi skirt
запонки ['kʌflɪŋks] cufflinks
бутоньерка ['bʌtnhəәul] buttonhole
пуговица ['bʌtn] button
покрой [kʌt] cut
приталенный [fɪted] fitted
свободный [lu:s] loose
в обтяжку/обтягивающий [taɪt] tight
клёш ['flɛəәd] flared
пояс ['weɪstbænd] waistband
пояс-шнурок ['drɔ:strɪŋ 'weɪstlaɪn] drawstring waistline
вырез лодочкой [kru: nek] crew neck
воротник поло ['pəәuləәu nek] polo neck
высокий ворот ['tɜ:tlnek ,swetəә] turtle neck
V-образный вырез [,vi: 'nek] v-neck
плиссированная юбка [pli:ted skəә:t] pleated skirt



прямая юбка [streɪt skəә:t] straight skirt
юбка с запахом [ræp'əәuvəә skəә:t] wrap-over skirt
одиночный манжет ['sɪŋɡl kʌf] single cuff
двойной манжет ['dʌbl kʌf] double cuff
застегивающийся на пуговицы воротник['bʌtndaun 'kɔləә] button-down collar
без воротника ['kɔləәles] collarless
двубортный пиджак ['dʌblbrestɪd 'dʒækɪt] double-breasted jacket
однобортный пиджак [sɪnglbrestɪd 'dʒækɪt] single-breasted jacket
укороченный рукав ['kæpt sli:vz] capped sleeves
длинный рукав [lɔŋ sli:vz] long sleeves
короткий рукав [ʃɔ:t sli:vz] short sleeves
брюки клёш ['flɛəәd 'trauzəәz] flared trousers
прямые брюки [streɪt pænts] straight pants
подвёрнутые брюки ['təә:n'ʌps] turn-ups
халат ['bɑ:θrəәub] bathrobe
махровая ткань ['tauəәlɪŋ] towelling
кожа ['leðəә] leather
кружево [leɪs] lace
джинса ['denɪm] denim
твид [twi:d] tweed
замша [sweɪd] suede
вельвет ['velvɪt] velvet
шерсть [wul] wool
хлопок [kɔtn] cotton
спандекс ['spændeks] spandex
синтетический [sɪn'θetɪk] sinthetic
плис ['kɔ:dəәrɔɪ] corduroy
шотландка ['tɑ:təәn]/[tʃek]/[plæd] tartan/check/plaid
лён/льняной ['lɪnɪn] linen
рисунок в ёлочку ['herɪŋbəәun] herringbone
мохер ['məәuhɛəә] mohair
пёстрый ['spekl] speckled
зигзаг ['zɪɡzæɡ] zigzag
шёлк [sɪlk] silk
в тонкую полоску ['pɪnstraɪpt] pinstripe
однотонный [pleɪn] plain
клетчатый ['tʃekəәd] checkered
в крапинку [dɔtɪd] dotted
с цветочным рисунком ['flɔ:rəәl] floral



ткань с орнаментом ['peɪzlɪ] paisley
в горошек ['spɔtɪd] spotted
в полоску [straɪpt] striped
варёнка [taɪdaɪ] tie-dye
батик [bəә'ti:k], ['bætɪk] batik
лоскутная ['pætʃwəә:k] patchwork
вышитый [ɪm'brɔɪdəә] embroidered
бархат ['velvɪt] velvet
карман ['pɔkɪt] pocket
верхний карман [tɔp 'pɔkɪt] top pocket
подогнутый [hem] hem
горловина [nek] neck
рукав [sli:v] sleeve
шов [si:m] seam
воротник ['kɔləә] collar
дамское белье ['lænʒəәri:] lingerie
молния [zɪp] zip
смокинг [tʌk'si:dəәu] tuxedo
рубашка для смокинга [tʌk'si:dəәu ʃəә:t] tuxedo shirt
фрак [dres kəәut] dress coat
сюртук [frɔk kəәut] frock coat
подарочная карта [ɡɪft kɑ:d] gift card
скидка ['dɪskaunt] discount
подарочный сертификат [ɡɪft səә'tɪfɪkəәt] gift certifecate
распродажа [seɪl] sale
торг ['bɑ:ɡɪn] bargain
хорошая сделка [gud di:l] good deal
отличная сделка [best di:l] best deal
ходовой товар [best baɪ] best buy
бестселлер ['best'seləә] bestseller
халява ['fri:bi:] freebie
подарок [ɡɪft] gift
заверните, пожалуйста [ræp ɪt pli:z] wrap it please
коробка [bɔks] box
вешалка ['hæŋəә] hanger
длинный [lɔŋ] long
короткий [ʃɔ:t] short
бретельки ['ʃəәuldəә stræps] shoulder straps
подтяжки [səәs'pendəәs] suspenders



подплечники ['ʃəәuldəә pædz] shoulder pads
обменять/заменить [ɪks'tʃeɪndʒ] exchange
брак [dɪ'fektɪv] defective
кошелёк ['wɔlɪt] wallet
аксессуары [əәk'sesəәrɪ] accessory
очки [(aɪ)ɡlɑ:sɪz] (eye)glasses
очки ['spektəәklz] spectacles
солнечные очки [sʌn ɡlɑ:sɪz] sun glasses
солнечные очки [ʃeɪdz] shades
парик [wɪɡ] wig
бижутерия ['kɔstju:m 'dʒu:əәlrɪ] costume jewellery
стиль [staɪl] style
мода ['fæʃəәn] fashion
модный ['fæʃnəәbl] fashionable
стильный [staɪlɪʃ] stylish
старомодный [əәuld'fæʃəәnd] old-fashioned
современный ['mɔdəәn] modern
платить [peɪ] pay
покупать [baɪ] buy
деньги ['mʌnɪ] money
наличные [kæʃ] cash
сдача [tʃeɪndʒ] change
карта [kɑ:d] card
кредитная карта ['kredɪt kɑ:d] credit card
примерять [tu traɪ ɔn] to try on
примерочная ['fɪtɪŋ ru:m] fitting room
дресс-код [dres kəәud] dress code
носить [wɛəә] wear
одевать [tu put ɔn] to put on
снимать [teɪk ɔf] take off
вырядиться [tu dres ʌp] to dress up
быть одетым [tu bi: drest] to be dressed

идти за покупками - to go shopping
Можете мне помочь? - Can you help me?
Это мне не подходит (размер) - It doesn't fit me
Неправильный размер - Not right size/wrong size
Это мне не подходит - It doesn't suit me
Вы принимаете карты к оплате?  - Do you accept cards?



Дайте мне другой размер, пожалуйста - Give me, please, another size
Дайте мне больший размер, пожалуйста - Give me bigger size, please
Дайте мне чек, пожалуйста - Give me, please, the receipt
Положите это в пакет - Put this in the bag
У вас есть доставка? - Do you deliver?
Могу ли я это вернуть, если мне не подoйдёт? - May I return it if it doesn't fit me?
Могу я это примерить? - Can I try it on?
Где примерочная? - Where is the fitting room?
Эти туфли подходят к этому платью? - Do these shoes suit this dress?
Можете сделать скидку на этот товар? - Can you give a discount on this?
А когда у вас будет распродажа? - When will you have a sale?
А на этот товар будет распродажа? - Will it be on sale?
Почему на этот товар скидка? - Why is it discounted?
Где это сделано? - Where is this made?
Из чего это сделано? - What is it made of?
Могу ли я это заказать через Интернет? - Can I buy it via internet?
У вас есть карты постоянных покупателей? - Do you have loyal customer cards?
А какой сайт вашего магазина? - What is your stores web-site?
А цена в Интернет-магазине будет другой? - Will the price be different if I buy via internet?
Мне нужно купить подарок - I need to buy a present
Вы можете мне помочь? - Can you assist me?
Мне нужна помощь - I need assistance

Это не мой цвет! - This is not my colour!
Нет, мне это не нравится - No, I don't like it
Что ещё можете посоветовать? - What else can you recommend?
Могу ли я оплатить после доставки? - Can I pay after the delivery?
Можно ли купить это в кредит? - Can I purchase it on credit?
Какая гарантия на это изделие? - What is the guarantee/warranty on this item?
Это сядет/растянется после стирки? - Will it shrink/stretch after washing?
Это можно стирать в стиральной машине? - Is it possible to wash it in washing machine?
Можете подшить эти брюки? - Can you adjust these pants?
Подгоняете под размер? - Do you size it?
Канцелярский магазин - Stationary shop
Книжный магазин - Book shop/store
Продуктовый магазин - grocery
Рынок/базар - market
Блошиный рынок - flea market

Поможете мне подобрать аксессуары к этому платью? - Can you help me with finding accessories to 
this dress?



Торговый центр - Shopping centre
Торгово-развлекательный центр - Mall
Супермаркет - supermarket
Beat the pants off (someone) - побить физически, выиграть
Best bib and tucker - лучшая одежда
Burst at the seams - лопнуть по швам, лопнуть от смеха, гордости
Button one’s lip - закрыть рот на замок
Zip it! - заткнись
Buy a pig in a poke - купить кота в мешке
Buy something for a song - купить что-то очень дёшево

By the seat of one’s pants - без умения, благодаря удаче
Carry the bag - распоряжаться деньгами, быть хозяином положения
Cash in (on something) - заработать много денег
Cash-and-carry - платить наличными и забирать товар
Catch one with one’s pants down - поймать на горячем
Close up shop - закончить работу
Take a rein check – как-нибудь в другой раз
Comfortable as an old shoe - очень удобный
Tie the not - вступить в брак
Control the purse strings - управлять бюджетом
Cost a pretty penny - стоить очень дорого
Well-heeled - хорошо упакованный, богатый
you can bet your boots - можешь не сомневаться
Dime a dozen - дешевый, обычный; «10 центов за дюжину»
Down-at-the-heels - оборванный, изношенный
Dressed to kill - очень модно одеться
Dressed to the nines - быть очень хорошо одетым
Drop the other shoe - доделать что-то, завершить что-либо

Tough as an old boot - твёрдый
Pay the bill – платить по счетам
Smooth as silk - гладкий, как шелк
Soft as velvet - нежный, как бархат
Sound as a dollar - надёжный
Go through the roof - взлететь (о ценах)

Have (something) up one's sleeve - держать что-либо в тайне до подходящего времени; иметь что-
либо про запас

Buy something to go / get something to go/ have something to go/ order something to go to - купить 
что-либо на вынос



In the buff/raw - без одежды, нагишом
scarf down/ up - жрать и чавкать
get the boot - вылететь с работы
give somebody the boot - уволить, вытурить
the boot is on the other foot - теперь уж все наоборот
too big for one's boots – зазнаться
put the boot in - прибегнуть к жестким мерам
lick somebody's boots - целовать ботинки

If the shoe fits, wear it - если Вы принимаете замечание на свой счёт, пусть будет так; "на воре 
шапка горит"


